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Act 13,8
adr. 2 4 6 |8 10 12 |14 16 17 |18 20 |21 |22 23 |24 25 |26 28 130 |31
\4 resistebat |autem |illis |Elymas [magus sic |enim [interpretatur |- nomen |eius |- [quaerens - avertere |- proconsulem |a |fide |-
5 resistabat |autem |eis [etoemas |[magus sic |enim |interpraetabatur |- nomen |eius |- [quaerens - uertere |- proconsolem |a |fidem|quoniam liuenter audiebat eos
5 SCR |[resistabat |autem [eis |etoemas [magus sic |enim |interpraetabatur |- nomen |eius |- [quaerens - uertere |- proconsolem |a |fidem|quoniam liuenter audiebat eos
6 resistebat  |aute  |[illis [helimas [mag' sic |enim |infptat - nom ei' |- [querens - aute - pconsule a |fide |-
32 - - - - - - - - - - - - |- - - - - - |- -
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159E |- - - - - - - - - - - - |- - - - - - |- -
251 |- - - - - - - - - - - - |- - - - - - |- -
262 |- - - - - - - - - - - - |- - - - - - |- -
271 |- - - - - - - - - - - - |- - - - - - |- -
G resistebat  |aute  |illis [elymas |magus sic |enim |interptatur - nomen |eius |- [quaerens - auertere |- pconsule a |fide |-
A* resistebat  |autem |illis [elymas |magus sic |enim |interpretatur - nomen |eius |- [quaerens a auertere |- proconsule a |fide |-
A2 |resistebat |autem |illis |elymas |magus sic |emim |interpretatur |- nomen |eius |- |quaerens - auertere |- \proconsule a |fide |-
F resistebat  |autem |[illis |elymas |magus sic |enim |interpractatur |- nomen |eius |- [quaerens - auertere |- proconsule a |fide |-
resistebat  |au illis |elimas |magus sic |enim |interpretatur - nomen |eius |- [querens - auertere |- procosule a |fide |-
N* ressistebat |aut illis |elismas |magus sic |eni |infpretatur - nom el |- [querens - auertere |- pconsule a |fide |-
N~2  |resistebat |aut illis |elimas |magus sic |eni |infFpretatur - nom |ei |- |querens - auertere |- pconsule a |fide |-
II"F |resistebat |au illis |elimas |magus sic |emi |interpretatur - nom eius |- |querens - auertere |- pconsule a [fide |-
prW |- - - - - - - - - - - - |- - - - - - |- -
p*W MO |- - - - - - - - - - - - |- - - - - - |- -
p/\P - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -
p/\V - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -
p/\ A - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -
p/\s - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -
p/\D - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -
I'*"A |resistebat |au illis |¢limas |magus sic |enim |interpretatur - nomen [e1 |- [querens - auertere |- proconsulem |a |fide |-
I'"M* |resistebat |aut illis |elimas |magus sic |enim |interpretatur - nomen |eius |- [querens - auertere |- proconsulem |a |fide |-
I'"M2 |resistebat |auf¥ illis |elimas |magus sic |emim |interpretatur |- nomen |eius |- |querens - auertere |- proconsule a |fide |-
"’AB - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -
u/\ A - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -
O* resistibat  |autem |eis [elimas |magus sic |enim |interpretatur - nomen |eius |- [querens - auertere |- proconsulem |a |fide |-
resistiba autem |eis magus sic |enim |interpretatur |- nomen |eius |- uerens - auertere |- roconsulem |a ide |-

0”2 tibat t elymas t tat t l d
Z"M* |resistebat [autem |illis |helismas{magus sic |enim |interpr&atur - nomen |eius |- [qu<ras.>rens |- auertere |- proconsule a |fide |-
7 "M2 |resistebat |autem |illis |helismas{magus sic |enim |interpr&atur |- nomen |eius |- |quarens - auertere |- proconsule |a |fide |-
Z~W |[resistebat |autem |[illis |elimas [magus sic |enim |infpra&atur - nom eius |- |quaerens - auertere |- proconsulem |a [fide |-
ZNC* |resistebat |autem |[illis |elymas |magus sic |enim |interpr&atur - nomen |ei; [- [quaerens - auertere |- proconsul a |fide |-
7°C2 |resistebat |autem |illis |elymas |magus sic |emim |interpr&atur |- nomen |ei; |- |quaerens - auertere |eu/cu?|proconsule a |fide |-
7"C3 |resistebat |autem |illis [elymas [magus sic |enim |interpr&atur - nomen |ei; [- [quaerens - auertere |- proconsule |a |fide |-
Z P |resistebat |autem |illis [elimas |magus sic |enl |infptatur - nomen |[eius |- [querens - auertere |- pconsule a |fide |-
Q resistebat  |autem |illis [elymas |magus sic |enim |interptatur - nomen |eius |- [quaerens - auertere |- proconsulem |a |fide |-
M resistebat  |aut illis |elimas |magu<p.a.>|sic |eni |interptatur - nomen |[eius |- [quer<p.a.>ns |- auertere |- proconsule a |fide |-
O"A* |resistebat |autem |illis [elymas |magus sic |enim |interpractatur |- nomen |eius |- [quaeres - auertere |- proconsule a |fide |-
O"A2 |resistebat |autem |illis |elymas |magus sic |emim |interpraetatur |- nomen |eius |- |quaerens - auertere |- [proconsule a |fide |-
O*M |resistebat |autem |illis |elymas |magus sic |enim |interpractatur |- nomen |eius |- [quaerens - auertere |- proconsule a |fide |-
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0"V  |resistebat |aut illis |elimas |magus sic |eni |interpraetat - nomen |eius |- [quaerens - auertere |- proconsule a |fide |-
0"B |resistebat |au illis |elimas |magus sic |eni |infptat - nom ei' |- [querens - auertere |- pconsule a |fide |-
O E* |resistebat |autem |illis [elimas |magnus sic |eni |interptatur - nomen |eius |- [quaerens - auertere |- proconsule a |fide |-
D E2 |resistebat |autem |illis |elimas |magus sic |enl |interp tatur - nomen |eius |- |quaerens - auertere |- [proconsule a |fide |-
® T  |resistebat  |aute illis |elimas |magus sic |enl |infptatur - nomen [eius |- |Qrens - auertere |- pconsule a |fide |-
® M |resistebat |aute  |illis |elimas |magus sic |enim |interptatur - nomen |eius |- [quaerens - auertere |- proconsule a |fide |-
®Z |resistebat |autem |[illis |elimas [magus sic |enim |interptatur - nomen |eius |- [quaerens - auertere |- proconsulem |a |fide |-
® G |resistebat |autem |illis [elimas |magus sic |enim |interptatur - nom eius |- |quaerens - auertere |- proconsule a |fide |-
® R |resistebat |aut illis |elimas |magus sic |enim |interptatur - nomen |eius |- [quaerens - auertere |- proconsule a |fide |-
®"B |[resistebat |autem |[illis |elimas [magus sic |enim |interptatur - nomen |eius |- [quaerens - auertere |- proconsule a |fide |-
® V*  [resistebat  |autem |[illis |elimas [magnus sic |enim |interptatur - nom eius |- |quaerens - auertere |- proconsulem |a |fide |-
D V2 |resistebat |autem |illis |elimas |magus sic |enim |inter p tatur - nom |eius |- |quaerens - auertere |- (proconsulem |a |fide |-
wAL |- - - - - - - - - - - - |- - - - - - - -
"W [resistebat |au illis |elimas |magus sic |eni |interptatur - nom eius [- [querens - auertere |- proconsule a |fide |-
6”R |resistebat |au illis |elimas |magus sic |enim |interpretatur - nomen |eius |- [querens - auertere |- proconsulem |a |fide |-
6" H |[resistebat |aute [illis |elimas [magus sic |enim |interpretatur - nomen |eius |- [quaerens - auertere |- proconsulem |a [fide |-
6”U |resistebat |autem |illis [elimas |magus sic |enim |interpretatur - nomen |eius |- [quaerens - auertere |- proconsulem |a |fide |-
A*M |resistebat |aute |illis [elimas |magus sic |enim |interpractatur |- nomen |eius |- [quaerens - auertere |- proconsulem |a [fide |-
AP |resistebat  |aut illis [elymas |magus sic |enim |interpretatur - nomen |eius |- [querens - auertere |- proconsulem |a |fide |-
AML  |resistebat |aum |illis [elymas |magus sic |enim |interpretatur - nmn ei™s [- [querens - auertere |- procosule a |fide |-
A"H |resistebat |autem |illis |helymas |magus sic |enim |infpretat - nomen |eius |- [querens - autere - pconsulem a |fide |-
C resistebat  |autem |illis |helymas |magus sic [enim |interpractatur |- nomen |eius |- [querens - hauertere |- procosulem |a [fide |-

X AT |resistebat |aum |illis |elimas |magus sic |enim |interpretatur - nmn eius [- [querens - auertere |- proconsulem |a |[fide |-
XAC |[resistebat |aum [illis |elimas |magus sic |enim |interpretatur - nmn eius [- [querens - auertere |- proconsulem |a |[fide |-
YXA0 |resistebat |autem |illis |elimas [magus sic |enim |infptatur - nn eius [- [querens - autere - proconsulem [a |[fide |-
AML  |resistebat |aum  |[illis |elimas [magus sic |enim |interpetratur - nomen [eius |- |querens - auertere |- proconsulem |a [fide |-
A™M |resistebat [aum |illis |elimas |magus sic |enim |interpretatur - nomen |ei' |- [querens - auertere |- proconsulem |a [fide |-
A"B |[resistebat |aum  [illis |elimas [magus sic |enim |interpretabatur |- nome |eius |- [querens - auertere |- proconsulem |a |[fide |-
X resistebat |aum  |[illis [helimas [mag’u®s [sic |enim |interpretabatur |- nomen |[ei' |- [querens - auertere |- proconsulem |[a [fide |-
K™V  |[resistebat |auf illis |helimas |magus sic |eni |infptat - nom ei' |- [querens - auertere |- pconsulem a |fide |-
QW |resistebat |autem |- elimas |magus sic |enim |interpretabantur |- nomen |eius |- [querens autem |auertere |- proconsulem |a |fide |-




